Conditions Générales de Vente de la société Glen Di

(en vigueur a partir
1. Généralités

1.1 Les Conditions Générales de Vente, ci-aprés dénommeée&/«», s'appliquent exclusivement a
professionnels (personnes physiques ou moralesipfeés dénommées « clients ») établis en Fr:
continentale (Corse exclue) et qui achétent dansdee ade I'exercice de leur activité professionnelle
produits fabriqués par GDD.

1.2Les CGV s’'appliquent a toutes les commandes de clientssggr GDD, a tous les contrats en co
ainsi qu’'a tous les contrats futurs conclus entre GDD etlisess.

1.3 Toutes relations juridiques entre GDD et son client sont sesneisclusivement aux seules préser
CGV a l'exclusion de toutes autres Conditions du client. Les Condi@@nérales d’Achat du client so
inopposables & GDD et ce, méme lorsque GDD ne les @fosges expressément.

1.4 Toute commande adressée par un client a GDD impliquel@alient :

- l'acceptation sans réserve des présentes CGV qui pnégaletout autre document du client,
- la reconnaissance quélune connaissance compldisdites CGV,

- et larenonciation a se prévaloir de ses propres corglition

1.5Les offres de GDD sont sans engagement et sous eé&confirmation par GDD.

1.6 Les données techniques, les figures, les dimensionghémas normalisés et les poids contenus
les documents établis par GDD et servant de base a seswfint qu’une valeur indicative, sauf dans
cas particuliers ou le client a préalablement et expresséfeemindé par écrit a GDD que GDD
envoie des documents techniques qui I'engagent.

Dans ces cas particuliers, le client reconnait toutefois dane qu’une telle demande de sa part
fabricant ne le dispense pas de recourir aux conseilsrelaprofessionnels spécialisés (tels un bur
d’'études spécialisé, un spécialiste des forages, etcgwtalpart, que les documents techniques, qu|
sont envoyés en réponse par GDD, sont élaborés st des informations qu'il aura préalablem
communiquées a GDD

En tout état de cause, les informations ou plans techniquemwaiqués par GDD a son client,
I'occasion notamment de la confirmation écrite de la commaridegagent pas GDD a lui fournir, apr|
que les produits commandés lui ont été livrés, des versitualiaées de ces informations ou plans.

1.7 GDD est autorisé a effectuer, a tout moment jusqu’a laisisma toutes modifications admissibl
selon les tolérances usuelles du commerce au niveau dadeption, de la couleur et des matériau

ses produits. GDD n’est cependant pas tenu d’'effeceigrenre de modifications sur des produits d
livrés (y compris en cas de livraison partielle déja effectuée)

1.8 Toute commande adressée a GDD, directement par le cligrdrd’intermédiaire d’'umeprésentan
ou d'un agent commercial de GDD, n’engage GDD qu'a la conditibpe DD ait confirmé cett
commande. Le contrat de vente entre GDD et le client n'estlicaju'a compter de la date de
confirmation de la commande GDD. La confirmation de conttegrend la forme d’un écrit émanant
GDD.

En tout état de cause, GDD ne peut étre lié par les engagerde quelque nature qu'ils soient, d
pourraient prendre ses représentants ou agents commyewisaa-vis d'un client de GDD ou de tou
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concernant le caractere incomplet de la livraison. Le cheégalement I'obligation d’inscrire lesdites
réclamations sur le bulletin de livraison du transporteur.

X

nice client a I'obligation de communiquer, par écrit, @ GDDpsdan délai de huit jours a compter de la
lds/raison, les éventuelles réclamations concernant les vicesapp affectant la marchandise elle-méme.

Pour le surplus, les dispositions du § 377 du code de eotenallemand (HGB) s’appliquent
urs

3. Prix et conditions de paiement

t&s1 Nos prix sont des prix hors taxes. lls s’entendent dépsane ude Kulmbach (Allemagne), codts
hid’emballage compris, TVA exigible, le cas échéant, en sus

3.2 Si un délai de livraison de plus de quatre mois a étéuppévs’il s’agit d’'un contrat a exécution
successive, le prix de la marchandise ou de la prestatiaeli en vigueur I@ur de la livraison de la
marchandise ou de I'exécution de la prestati@nclient a le droitle mettre fine contrat si le prix de la
marchandiseu de la prestatioa augmenté sensiblement par rapport au codt de la vie.

3.3 Les paiements doivent étre effectués conformément awditzns de reglement qui sont convenues
séparément et par écrit entre GDD et son client.

adans le cas ou aucune condition de paiement n'a été asmvEar écrit entre GDD et son client, les
efactures doivent étre réglées par le client dans un délad geurs avec un escompte d¥ ®»u dans un
uidélai de 30 jours net a compter de la date de la facture.

Le délai de paiement est considéré comme respecté si GiRlipposer des fonds pendant le délai de
apaiement convenu ou défini au 3.3. des présentes CGV.
pau
18i plusieurs factures sont échues et non encore payéele péiient, GDD est libre d'imputer les
Eraiements sur la ou les factures impayées de son choix.

Les cheques et les lettres de change ne sont acceptés fingdele paiement qu'aprés accord écrit
gpréalable et expres de GDDes frais d’'escompte et d’encaissement ainsi que les intdoétsnt étre
psntégralement et immédiatement remboursés a GDD.

3.4 Toute somme non payée a échéance donne lieu auquaipar le client de pénalités de retard exigibles

e plein droit le jour suivant I'expiration du délai degmentonvenu ou défini au 3.3. des présentes CGV
dBous réserve d’éventuelles dispositions impératives du fdnoitais et pour autant que le client ne soit

éjzas un consommateur, les pénalités de retard qui sertunéfae au client par GDD seront calculées a un
taux d'intérét annuel de 8 % supérieur au taux d’intéréede He la Deutsche Bundesbank.

Cette clause 3.4 est sans préjudice du droit pour GDRide faloir un dommage plus élevé du fait du
retard de paiement.
la
H&.5 Dans le cas ou le client n'exécute pas ses obligationgsidenent, de méme que dans le cas ou les
cheques ou les lettres de change remis par le client & fi@iément ne sont pas honorés ou dans le cas
ou les paiements par le client sont suspendus, I'ensemblmatgsnts facturés et impayés deviendra
uenmédiatement exigible. Ceci vaut également dans le cas tiedatre détérioration importante de la
lesituation économique du client et, en particulier, dans le cemediemande d’ouverture d’une procédure

autre personne, qu'a la condition que GDD leur ait adresse confirmation écrite de ces ditsde conciliation, de sauvegarde, de redressement ou deafiguigLidiciaire.

engagements.

1.9 Les produits offerts a la vente par GDD doivent étre instalgformément aux spécification
relatives a la planification ainsi qu’aux instructions de montagkuélisation élaborées par GDD. GD
rappelle par ailleurs que de nombreuses informations te@s&pnt en libre acces sur son site inte
(http://www.dimplex.de/fr).

Toute divergence envisagée par rapport a ces spécificattomstructions nécessite de la part d
service technique spécialisé de GDD une confirmation écniieéatable a toute mise en ceuvre

Le client de GDD s’oblige & communiquer & son propmiéent ces consignes relatives a la planificat
ainsi qu'aux instructions de montage et d'utilisation susmenteméganant de GDD.

2. Livraison, transfert des risques

2.1Les délais de livraison n'engagent GDD que si GDD dircoé expressément par écrit que ces dé|
'engagent. Tout autre délai de livraison communiqué par GDD, notarbrsen la confirmation dg
commande, n'a qu’une valeur indicative.

2.2 Le délai de livraison est respecté si, pendant ledit délai, soiadehandise a quitté I'usine, soit elld
été déclarée disponible pour enlevement dans le cas otélam@évenu que le client vienne la retire
l'usine.

4. Réserve de propriété
s

D4.1 GDD CONSERVE LA PROPRIETE DE CHAQUE BIEN VENDU JUSQU'AU COMPLET
nSEAIEMENT DE SON PRIX EN PRINCIPAL ET EN ACCESSOIRES.

4.2 Aucun nantissement, ni aucune fiducie-sreté sur un bienréserve de propriété n’est autorisé.

un
4.3 GDD conserve également la propriété d’'un bien vendu jastpique toutes ses créances exigibles
envers son client et résultant de leur relation commercialeiéntsatégralement payées.

on
4.4 Dans le cas ou le client de GDD procede, dans le cashmeah de ses activitts commerciales
courantes, a la revente ou a la location d’'un bien soesveésle propriété, le client de GDD ceéde
immédiatement et par avance a GDD, a titre de garantie, gisgeI'au complet reglement de tous les
montants qu'il doit a GDD, les créances futures qui résultgrour lui de la revente ou de la location

agudit bien, sans qu'aucune déclaration particuliere ne soitaultément requise.

Dans le cas ou le bien sous réserve de propriété estce\en combinaison avec d’autres objets, sans
qu’un prix unitaire n'ait été¢ convenu pour le bien sousmésde propriété lors de la revente, le client de
&DD cede a GDD la partie de la créance totale, résultantlpiode cette revente, et qui correspond a la
&aleur du bien sous réserve de propriété que GDD lgtarte. La partie de la créance qui a été cédée a
GDD a priorité sur la partie restante de cette créance.

Si le délai de livraison ne peut étre respecté en raisam cis de force majeure ou de tous aufres

empéchements non imputables & GDD, ledit délai est proragé dianiere raisonnable.

2.3Toute indemnisation a raison d’un retard de livraison imputal@®D est exclue sauf en cas de fa]
intentionnelle ou de négligence grave de GDD.

2.4 Si la livraison est retardée, pour des raisons imputahleslient, GDD lui facturera des frais

stockage de la marchandise pour chaque mois de stoekegmpter du mois suivant I'information sel
laquelle la marchandise est préte pour I'expédition. Cesdeagtockage s’éleéveront a la moitié au mo
du montant total de la facture en cas de stockage par GDD.

2.5Les risques sont transférés au client dés que la maliskam quitté I'unité logistique de I'usine. Da
le cas ou la marchandise ne peut étre livrée en raisonrdtard imputable au client, les risques s
transférés au client lorsque le client est informé que lahaadise est préte pour I'expédition.

2.6 En cas de retard, le client est tenu d’accorder a GD@élai supplémentaire raisonnable d’au moj
4 semaines par rapport au délai de livraison initialement prévu

Dans le cas d'une commande sur appel, le client a I'obligatéoprendre livraison ou de retirer |
marchandises commandées dans le délai de deux moisitslaivdate de la confirmation par GDide
ladite commande.

Toute indemnisation & raison d'un retard de livraison imputalBDD est exclue sauf en cas de fa
intentionnelle ou de négligence grave de GDD.

2.7 Le client a l'obligation de communiquer, par écrit, @ GDD, édimtement des la livraison, |
éventuelles réclamations concernant les vices apparentgaatfd’emballage de la marchandise

Jusqu'a nouvel ordre, le client de GDD est habilité a reesuar créance qu'il a cédée a GDD et qui
résulte de la revente ou de la location d’'un bien sousveéske propriété, mais il n’est pas autorisé a
Litgisposer de ladite créance d'une autre maniére (par ogssi@xemple).

A la demande de GDD, le client de GDD doit informer sopgelient de la cession de sa créance dans
ele respect des formes légales requises pour I'opposabiligdide cession au débiteur cédé, et fournir a
nGDD les documents et les renseignements nécessairestiagna GDD de faire valoir ses droits envers
nee client sous-acquéreur ou le locataire du bien souveédempropriété. Tous les colts de recouvrement

et de toute intervention éventuelle sont a la charge du cli€dDile

Si le client de GDD, habilité a recouvrer la créance résultar& devente et cédée a GDD, recoit une
hdettre de change, la propriété de cette lettre de changedetitematérialisé par ce titre sont transmis a
préDD a titre de garantie. Le transfert de la propriété desdetteechange n’est remplacé que par un

accord en vertu duquel le client les gardera en dépdtlpazompte de GDD puis les lui remettra sans

délai et endossées.
ns

Dans le cas ou la valeur de la créance cédée a @@t garvenir au client de GDD sous la forme d'un
Pheque ou étre acquittée aupres d'un établisseteecrtédit du client, le client de GDD doit informer GDD

immédiatement de la réception de cette valeur et leVgirser. B propriété des chéques ainsi que le droit

matérialisé par ces titres sont transmis a GDD des que I¢ @igoit lesdits cheques. Le transfert de la
Ligeropriété des cheques n'est remplacé que par un aecarertu duquel le client les gardera en dépot pour
le compte de GDD puis les lui remettra sans délai et endossés.

s4.5 Si le bien sous réserve de propriété est modifié, tranéfpenle client ou incorporé par lui a d’autres
bwbjets, cette modification, cette transformation ou cette incdiporant lieu pour le compte de GDD.

GDD devient immédiatement propriétaire de I'objet issu du reamamt, de la transformation ou de
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l'incorporation. Si des obstacles juridiques devaient s’oppasegla, GDD et son client sont d’accd
pour que GDD devienne le propriétaire du nouvel objetwauef & mesure du remaniement, de)
transformation ou de I'incorporation. Le client de GDD gage a conserver pour le compte de GD[
nouvel objet avec le soin d’'un commercant prudent et aliedjet obtenu par le remaniement,
transformation ou l'incorporation est considéré comme un bimus réserve de propriété. En cas|
modification, de transformation ou d'incorporation avec deaiobjets qui ne sont pas la propriété,
GDD, GDD devient propriétaire individu nouvel objet & hauteur de la part correspondant a &etiffe
entre la valeur du bien sous réserve de propriété renteamiéformé ou incorporé et la valeur du noul
objet. Ainsi, dans le cas de la vente ou de la location dvehobjet, le client de GDD lui cede, a titre
garantie, les droits qu'il détient envers son propre clientaisle sous-acquéreur ou le locataire
nouvel objet) et qui sont issus de cette vente ou de cettigolgcainsi que tous ses droits accessoi
sans qu'aucunééclaration particuliere ne soit ultérieurement requiadite cession ne vaut qu'a hautd
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rd Le contenu de la prestation Bkse en service Dimplex ainsi que ses modalités digi@n peuvent étre

la consultés librement sur le site internet de GDD (Htfp/w.dimplex.def/fr).

lea garantie porte exclusivement sur les appareils et lessg@amies par GDDLes vices présentés par
lades pieces ou des appareils non fournies par GDD, @ilsles vices présentés par une piéce ou un
deppareil fourni par GDD mais qui ont pour origine uraedéide conception ou un défaut d'installation, ne
deont pas couverts par la garantie

dles conditions de garantie sont fournies avec chaqueeppamdu par GDD

fle

dua garantie s"applique exclusivement aux biens vendu&par en France continentale (Corse exclue) et
[eiistallés sur ce territoire.

ur

du montant correspondant a la valeur facturée par GDDielu sous réserve de propriété modifié5.6 L'utilisateur final, qui demande le jeu de la garantie, gjega accorder a GDD le temps nécessaire

transformé ou incorporé. La partie de la créance §té aédée a GDD a priorité sur la part restantetie
créance. Les cessions (globales), qui entravent leveéde propriété prolongée de GDD, ne doivent pras|
effectuées par le client de GDD sans le consentetieeBDD

4.6 Si le client de GDD ne peut, en totalité ou partiellement, ni payéronorer une lettre de change
un cheque a échéance, s'il est surendetté ou en étasitior des paiements, s'il a demandé I'ouver|
d’'une procédure de conciliation, de sauvegarde, desselrent ou de liquidation judiciaire, ou si
situation économique s'est détériorée de maniére importanBD ®st autorisé,sous réservg
d’éventuelles dispositions impératives du droit francais,reprendre immédiatement toutes
marchandises qui sont encore sous réserve de propriété.

GDD est autorisé a faire valoir immédiatement ses autoéts dssus de la réserve de propriété et de fj
vendre, avec le soin d'un commercant prudent et avisbiete sous de réserve de propriété et dd
désintéresser par imputation du produit de la vente surdasags impayées par le client.

Le client de GDD doit garantir a GDD et a ses mam@atédiacces a tous ses locaux professionnels pe
les heures d'ouverture.

4.7 Dans le cas ou la valeur de toutes les sretés auxq@liBsa droit dépasse de plus de 10%
montant de toutes les créances garanties, GDD débloquarde@ande de son client, une partie desd
slretés

5. Garantie

5.1 GDD doit sa garantie s'il est établi, qu’au moment du trandfes risquede bien livré était affectq
de vices (la présence ou I'absence d'un vice s'appréciécessairement par référence a I'état d
technique au jour du transfert des risqué&bsence d'une caractéristique convenue relativemeet
bien est également considérée comme un vice.

5.2 En raison de la technicité des produits fabriqués par G®Dgarantie susmentionnée de GDD
cependant subordonnée au respect des conditions ssivatéous les travaux, réalisés en vue
I'installation de son bien ont été effectués par un ou d#fegsionnels qualifiés exercant dans le dom
des travaux'installation d'équipements thermiques et de cliiaudis conformément a la réglementation
vigueur, aux régles de I'art et aux instructions et recondations figurant dans les documents d’étu
et de conception ainsi que dans les notices de montagatiéisation élaborés par GDIb) le bien est]
utilisé dans des conditions normales d'utilisatiop)a remise en I'état du bien affecté d'un vice d
impérativement étre effectuée par une Station techniquéeages GDD.

Une Station technique agréée est une entreprise indépenga@®BD et agréée par GDD pour réali
notamment, des interventions de service apres-vente. LadéstStations techniques agréées peu
librement consultée sur le site internet de Gbtp://www.dimplex.de/fr).

5.3 La garantie visée au 5.1 a une durée de 24 mois ateomp jour de la livraison du bien
I'utilisateur final (la facture ou tout autre document similairedaifoi), sans toutefois pouvoir dépas
une durée maximale de 38 mois a compter de I'expéditipartiésine de GDD.

Pour les pieces de rechange qui sont vendues pour mirutiieé a des fins professionnelles, ainsi
pour celles qui sont vendues a des revendeurs, la darisegarantie s’éleve a 12 mois a compter d
livraison de la piece de rechange.

5.4 Dans le cas ou la garantie visée au 5.1 joue, GDDn &tsuix, réparera ou remplacera gratuitem
toutes les pieces qui auront été reconnues par GDD conueeenues inutilisables ou dont
fonctionnalité a été fortement entravée.

Dans le cas ol GDD engage sa responsabilitétraud'un recours récursoire exercé contre lui su

fondement du § 478 BGB (Code civil allemang), responsabilité (tous préjudices confondus) est linjitée

a un montant qui ne peut dépasser le prix forfaitaire ppéun I'intervention de son service aprés-vel
au titre de la réparation ou du remplacement des pieécezwezpcomme affectées d’'un vice

5.5Indépendamment des regles ci-dessus énoncéededgays ou GDD dispose de Stations technid
agréées, la durée de la garantie visée au 5.1 pour tepepoa chaleur de chauffage (apparei
commande — les pieces de rechange étant expressémersgrst portée a 36 mois a compter de la
de la « Mise en service Dimplex », sans toutefois poud@passer une durée maximale de 38 mo
compter de la date de départ usine de GDD, si les condsitventes sont remplies:

- le nombre d’heures de fonctionnement de I'appareil (cosspre) est inférieur & 15@ures,

et une prestation de « Mise en service Dimplex » a égude&et a donné lieu a I'envoi d'un courri
informant I'utilisateur final de la prolongation de la garantié a®is.

A propos de la prestation de « Mise en service DimplexDD @Gppelle que :

par une Station technique agréée Dimslens sa propre responsabilité.
Cette prestation, qui doit étre effectuée dans le respect dwot®dure prédéfinie par GD

(notamment : établissement d’un procés-verbal de Mise reiteseselon formulaire prévu a cet eff

par GDD), a pour objet la vérification de la conformitél'thstallation hydraulique et électrique de

pompe a chaleur et des accessoires nécessairedanstionnementux préconisations de GDD, ain|

que, le cas échéant, I'optimisation du paramétrage du régutidadite pompe.

parler et les frais de déplacement aux fins desed@n de cette prestation. L'élimination des évelsty

vices ou des défauts de conformitésentés par linstallation hydraulique et électrigeela pompe 3

chaleur et de ses accessoires et constatés partitan $¢ehnique agréée Dimplex (ainsi que les te
d'attente liés a cette élimination) est une prestajigm’est pas comprise dans la prestation de Mis
service Dimplex et qui fera I'objet d’une facturateéparée.

Dans le cas ou une Mise en service Dimplex a été ééatians le respect de la procédure prédé

par GDD et ou la conformité de I'installatidiydraulique et électrique de la pompe a chaleurest
accessoires a été constatée dans un procés-veMaeden serviceun courrier est adressé a I'utilisate
final de la pompe & chaleur Dimpldinformant qu'il bénéficie d’'une garantie prolongdene durée dg

36 mois.

e

La Mise en service Dimplex est une prestation facultatisieest exécutée et facturée exclusivem

Le prix de cette prestation est un prix forfaitae prix englobe la Mise en service Dimplex a progren|

et la possibilité, laissés a la libre appréciation de GDD, d'élimie® vices. Si le client refuse ces
éconditions, GDD est dégagé de son obligatd@iiminer les vices affectant le bien.

5.7 Si GDD ne respecte pas, pour une cause qui lui est ibiputa délai supplémentaire adéquat que
purutilisateur final lui a accordé par écrit pour remédier aicew affectant le bien, ou si GDD a échoué a
uremettre ledit bien en I'état ou a refusé d'effectuer cettéseeen I'état, I'utilisateur final peige faire
seendre une partie du prix dudit bien. Toute diminutienprix accordée a I'utilisateur final devra cependa
étre autorisée préalablement par GDD.
es
5.8 Toutes autres prétentions ou droits de I'utilisateur final en@®D ou toute personne participant a
I'exécution de ses obligations, tels le droit de demandaraépn de dommages qui ne se sont pas
pipeoduits directement sur les biens livrés par GDD, sonusxtimoingjue la responsabilité de GDD ne
seit impérativement engagée a raison d’une faute intentionwéliee négligence grave ou du fait de
I'absence d'une caractéristique convenue.

d&.9 Les renvois de marchandises a GDD, qui ne sont pated$osur la mise en ceuvre de la garange,
sont autorisés que si la marchandise est retournée darsballage d'origine et son état départ usine, et
uniguement si GDD a communiqué au préalable son accogtpien ce sens. Dans un tel cas, GDD, a
Ison choix, créditera le client des marchandises reprisesyanisera une livraison de remplacement.

ites
Dans les cas ou une erreur de livraison est imputable a GDD prend en charge les colts engendrés
par le renvoi des marchandises. Dans tous les autretesa(ts afférents & ces renvois sont pris en
charge par le client qui devra payer en outre des fraislassier de 15% de la valeur nette de la
marchandise renvoyée.

P En tout état de cause, les biens fabriqués par GDD surrenes seront en aucun cas repris.
2
Dans le cas ou le renvoi des marchandises a GDD aquine une demande d'application de la
garantie pour un défaut technique faisant I'objet d'une réaiam et si, lors du contrle de la
psharchandise renvoyée, il devait s'avérer que la garant@ ne s'applique pas, GDD facturera a

[dBexpéditeur de la marchandise le bien livré en remplaceniesitque des frais de dossier adéquats.

ine

le6.10GDD n’acceptera aucun renvoi de marchandise en port dd

fles

5.11Le client de GDD s’oblige & communiquer a son proprenclis stipulations relatives a la garantie
piofferte par GDD a l'utilisateur final de ses produits, telle®ltgs sont exposées dans l'article 5 des
CGV.

éeResgonsabiIité

Tous droits & des dommagesraéréts pour le client, en particulier en cas d'inexécutionGi2D de ses
aobligations contractuelles, ou pour tout agissement illicite, sati® & I'exception des seuls cas visés
epar les présentes CGMi la responsabilité de GDD a été expressément stipuléeqainsles cas ou la

responsabilité de GDD est engagée de maniere impérativesditre de la loiallemande suda
uesponsabilité du fait des produits défectueux, soit en ciitieintentionnelle ou de négligence grave.
E la

7. Clause attributive de juridiction

el LES TRIBUNAUX DE NUREMBERG (ALLEMAGNE) SERONT EXCLUSI VEMENT
BCOMPETENTS :

- POURTOUTES LES RELATIONS JURIDIQUES ENTRE GDD ET SON CLIEN T,

le POUR TOUS DIFFERENDS RELATIFS A L'APPLICATION ET AL" INTERPRETATION DES
te PRESENTES CGV,

ET POUR TOUS DIFFERENDS RELATIFS A LA FORMATION, A L’
uesL'INTERPRETATION DES CONTRATS ENTRE GDD ET SON CLIENT.
9‘.2 Sans préjudice des dispositions prévues au 7.1., GDBsseve le droit de saisir, @ son choix, les

s a|bunaux du lieu d’établissement de son client.

8. Loi applicable

EXECUTION ET A

*TOUTES LES RELATIONS JURIDIQUES ENTRE GDD ET SON CLIE NT, AINSI QUE TOUS
DIFFERENDS RELATIFS A L'APPLICATION DES PRESENTES CGV, A LEUR

BH}ITERPRETATION, ET TOUS DIFFERENDS RELATIFS A LA FORM ATION, A L'EXECUTION
ET A L'INTERPRETATION DES CONTRATS ENTRE GDD ET SON C LIENT SONT SOUMIS

ztEXCLUSIVEMENT AU _DROIT MATERIEL ALLEMAND QUI EST SEUL APPLICABLE A

;\L'EXCLUSION DU DROIT INTERNATIONAL PRIVE ALLEMAND ET D  E LA CONVENTION

SiDES NATIONS UNIES SUR LES CONTRATS DE VENTE INTERNATIONALE DE
MARCHANDISES (CISG) DITE « CONVENTION DE VIENNE ».

9. Dispositions finales

?%Shl Si l'une des clauses des présentes CGV s'avéeditrtiint ou partiellement nulle, inapplicable ou emcor
&Bviendrait ultérieurement nulle ou inapplicabledidité des autres clauses n'en serait pas affectée

8% Le fait que GDD n'exerce pas I'un des droits quedgiordent les présentes CGV ou que GDD n'exige
as l'application de I'une des clauses desdites @@8\pourra en aucun cas étre interprété comme une

(o] i N z . . 7
renonciation de sa part a se prévaloir des draitdauses prévus par ces CGV.
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